Типовой проект договора о закупке товаров
[bookmark: _GoBack]АО «Каражанбасмунай», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Заместителя Генерального директора по коммерческим вопросам Бримжарова Емканата Бауыржановича действующего на основании доверенности №92 от 20.04.2023г., Заместителя Генерального директора по коммерческим вопросам Лю Юна действующего на основании доверенности №92 от 20.04.2023г., с одной стороны, и [Полное наименование поставщика] именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице [Должность руководителя поставщика] [ФИО руководителя поставщика], действующего на основании [Основание руководителя поставщика], [Дополнительные утверждающие поставщика], с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше или «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления, утвержденным решением Совета директоров АО «Самрук-Қазына» от «03» марта 2022 года (протокол № 193) (далее – Порядок), и на основании [Основание заключения договора] [Номер итогов], заключили настоящий договор о закупке товаров и пришли к соглашению о нижеследующем.
Поставщик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
• является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством Республики Казахстан;
• отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
• оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.
1. Термины и определения
1.1 В Договоре нижеперечисленные понятия имеют следующие определения:
1.1.1 Заказчик – АО «Каражанбасмунай»;
1.1.2 Поставщик – __________________, выступающее в качестве контрагента Заказчика в заключенном с ним Договоре, и осуществляющее поставку Товара, указанного в Договоре;
1.1.3 Договор – настоящий гражданско-правовой договор, заключенный между Заказчиком и Поставщиком в соответствии с Порядком и иными нормативными правовыми актами Республики Казахстан, подписанный Сторонами со всеми приложениями и дополнениями (дополнительные соглашения) к нему;
1.1.4 Общая сумма Договора – сумма, которая должна быть выплачена Заказчиком Поставщику в рамках и на условиях Договора, указанная в пункте 3.1 Договора;
1.1.5 Товар – специальная одежда и средства индивидуальной защиты согласно приложениям № 1, № 2 к Договору;
1.1.6 Уполномоченный орган по вопросам закупок - структурное подразделение Фонда и (или) дочерняя организация, определяемая Правлением Фонда;
1.1.7 Фонд – АО «Самрук-Қазына»;
1.1.8 организации Фонда – юридические лица, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат Фонду на праве собственности или доверительного управления. Косвенная принадлежность означает принадлежность каждому последующему юридическому лицу пятидесяти и более процентов голосующих акций (долей участия) иного юридического лица на праве собственности или доверительного управления;
1.1.9 Доля местного содержания в Товаре – процентное содержание стоимости оплаты труда граждан Республики Казахстан, задействованных в исполнении договора о закупках от общего фонда оплаты труда по данному Договору, и (или) стоимости доли (долей) местного происхождения, установленной в товаре (товарах) в соответствии с критериями достаточной переработки или полного производства резидентами Республики Казахстан от общей стоимости товара (товаров) по Договору о закупках;
1.1.10 Порядок – Порядок управления закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления;
1.1.11 Стратегия – закупочная категорийная стратегия по категории «Специальная одежда», управляемая на уровне Фонда, утвержденная решением Правления Фонда (протокол №59/21 от 30 декабря 2021 года);
[bookmark: _Hlk117353562]1.1.12 КПД – ключевые показатели деятельности, направленные на реализацию инициатив по «управлению эффективностью деятельности поставщика» в рамках реализации Стратегии: повышение уровня исполнения обязательств по поставке в срок, поставки качественной продукции, в т.ч. на входном контроле, внедрения принципов ESG (Environmental, Social, Corporate Governance) и повышения уровня доли местного содержания;
1.1.13 товаропроизводитель - потенциальный поставщик (поставщик), производящий товар, состоящий в Реестре товаропроизводителей Фонда;
1.1.14 эталонный образец – Товар, прошедший оценку на соответствие требованиям Технической спецификации (приложение № 2 к Договору) и подтвержденный со стороны Заказчика по качеству и характеристикам Товара;
[bookmark: _Hlk115790565]1.1.15 заявка - это документ, который отражает потребность Заказчика в конкретных товарах на поставку в рамках исполнения Договора Поставщиком, содержащий информацию о необходимом количестве, ассортименте, размерах, а также сведения по месту и сроку поставки.
2. Предмет Договора
2.1 Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчика Товары по ценам, параметрам и другим условиям, указанным в Договоре, а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
2.2 Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:
2.2.1 Договор;
2.2.2 Расчет стоимости Товара, сроки поставки Товара (приложение №1 к Договору);
2.2.3 Техническая спецификация (приложение №2 к Договору);
2.2.4 Форма отчета по местному содержанию (приложение №3 к Договору);
2.2.5 Форма графика поставки Товара (приложение № 4 к Договору);
2.2.6 Методика расчета ключевых показателей деятельности (приложение № 5 к Договору);
2.2.7 Дополнительные обязательства Поставщика и (или) условия поставки (приложение №6 к Договору);
2.2.8 Требования к подрядным организациям в области безопасности, охраны труда, здоровья и окружающей среды, размеры штрафов за нарушение (приложение №7 к Договору).
3. Сумма Договора и условия оплаты
3.1 Общая сумма настоящего Договора составляет [Сумма договора] ([Сумма договора прописью]) [Валюта] и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
3.2 Общее соотношение видов оплаты по Договору указано в приложении № 1 к Договору.
3.3 Оплата по Договору производится в следующем порядке:
[bookmark: _Hlk117081068]3.3.1 Авансовый платеж (предоплата) в размере 30% от суммы, предусмотренной для поставки Товара на первые 12 (двенадцать) месяцев действия Договора, выплачиваются не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с момента подписания договора и предоставления поставщиком обеспечения возврата аванса (предоплаты). В случае если поставщик является товаропроизводителем Реестра ТПФ закупаемого товара аванс (предоплата) выплачивается не позднее 10 календарных дней, 
Предоплата на последующие 12 (двенадцать) месяцев действия Договора, выплачиваются согласно пп. 5.1.5 Договора.
Обеспечения возврата аванса не распространяется на Поставщика в случае, если он соответствует требованиям, указанным в пункте 8 статьи 43.
В случае отказа Поставщика от авансового платежа (предоплаты), данный авансовый платеж (предоплата) не осуществляется;
[bookmark: _Hlk117065631]3.3.2 Промежуточный платеж – 0%;
3.3.3 Окончательный платеж – 70%. В случае отказа от авансового платежа, окончательный платеж – 100%. 
3.4 Оплата за поставленные Товары, в том числе окончательный расчет по Договору производится в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания сторонами
Акта (-ов) поставленных Товаров (далее - Акт (ы) приемки-передачи) и предоставления следующего (их) документа (ов):
3.4.1 Расчета доли местного содержания в Товарах, поставленных в рамках Договора, в форме электронного документа (предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Система).
3.4.2 Подписанный Сторонами Акт приема-передачи Товара;
3.4.3 Счет-фактура;
3.4.4 Счет на оплату;
3.4.5 Отчет по доле местного содержания в Товаре по форме согласно приложению 3 к Договору, а также Сертификат о происхождении Товара формы СТ-KZ и Индустриальный сертификат с приложением списка производимой номенклатуры.
3.5 Акт (ы) приемки-передачи направляются Поставщиком Заказчику посредством информационной системы АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок. Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров в Системе в электронном виде.
3.6 Оплата по Договору за Товар осуществляется в тенге путем перечисления денег на банковский счет Поставщика.
3.7 Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на оплату.
[bookmark: _Hlk117262634]3.8 Несвоевременное предоставление Поставщиком документов, предшествующих оплате в соответствии с Договором, освобождает Заказчика от ответственности за несвоевременную оплату по Договору.
3.9 Оплата за фактически поставленный Товар производится с учетом выплаченной ранее предоплаты, и производится с пропорциональным вычетом суммы аванса.
3.10 В Сумму Договора входят все расходы Поставщика, связанные с поставкой Товара, (в том числе и сопутствующие услуги в случае если наличия), предусмотренные Договором.
3.11. Форма оплаты – безналичный расчет.
3.12. Факт оплаты, неуплаты или возражения против оплаты любого счета-фактуры, любые выплаты или расчеты при урегулировании любого спора, а также любые сочетания вышеуказанных действий не означают признания Заказчиком счета-фактуры Поставщика. Любая выплата со стороны Заказчика производится при условии сохранения за ним права оспорить в дальнейшем обоснованность любой выставленной в счете суммы.
3.13. Поставщик данным Договором предоставляет право Заказчику в одностороннем порядке удерживать любые суммы, в том числе выплаченные авансы, из причитающихся Поставщику денег по всем договорам, заключенным между Заказчиком и Поставщиком, за неисполнение и(или) ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств, как предусмотренных данным Договором, так и иными договорами, заключенными между Заказчиком и Поставщиком.
3.14. В случае изменения банковских реквизитов или юридических адресов Заказчика и/или Поставщика, стороны заблаговременно известят об этом друг друга не позднее 5 (пяти) рабочих дней путем направления Уведомления (с указание номера Договора и примечанием «Для бухгалтерии») с даты вступления в силу таких изменений, на основании которого производятся дальнейшие взаиморасчеты. В случае если в результате нарушения сроков Уведомления или неправильного указания Поставщиком реквизитов для оплаты платежи были произведены по неправильным реквизитам, Заказчик считается надлежаще исполнившей обязательства по оплате. При этом, если перечисленные деньги возвратятся на расчетный счет Заказчика, Заказчик обязан перечислить полученные деньги Поставщику, удержав при этом в одностороннем порядке документально подтвержденную сумму дополнительных расходов, понесенных в результате перечисления денег по неправильным. 
3.15. Налоги и платежи.
3.15.1 Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан следующим образом:
3.15.1.1 Поставщик несет полную ответственность за уплату всех и любых налогов, начисленных в связи с выполнением обязательств по Договору, и освободит и оградит Заказчика от любых и всех претензий и ответственности за уплату всех требуемых налогов или сборов (включая пени и штрафы), которые могут быть исчислены и наложены на Поставщика любым государственным органом Республики Казахстан, в том числе налоговой службой, в связи с любой оплатой, произведенной Поставщику или полученной им по Договору.
3.15.1.2 Если такое требование будет содержаться в законе, правилах или инструкциях Республики Казахстан, Заказчик удержит из сумм, причитающихся к оплате Поставщику любые суммы, по уплате налогов. Для того чтобы дать возможность Поставщику оспорить в любом ведомстве правомерность требования к Заказчику об удержании указанных средств, Заказчик заблаговременно уведомляет Поставщика о любом таком требовании. Оплата, произведенная Заказчиком надлежащему государственному органу Республики Казахстан в размере удержанной суммы, будет считаться оплатой, произведенной от имени Поставщика, как если бы первоначально платеж был осуществлен Поставщику, и Заказчик не будет нести дальнейшей ответственности перед Поставщиком по сумме, удержанной таким образом. Заказчик также представит Поставщику документированные свидетельства всех таких платежей.
3.15.1.3 Поставщик обязан возвратить Заказчику сумму НДС, в случае до начислений, не подтвержденных по результатам встречных проверок и/или запросов в Комитет государственных доходов Республики Казахстан из-за некорректного заполнения налоговых отчетность Поставщиком.
3.15.1.4 В случае если государственными органами в рамках процедуры камерального контроля, применения системы управления рисками и (или) проведения проверок, а так же иных мероприятий, будут установлены факты не отражения (не уплаты) либо не подтверждение взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, вследствие чего Заказчику будет отказано в возврате суммы превышения НДС из бюджета Республики Казахстан, либо вменены к до начислению налоги, то Поставщик обязуется возместить Заказчику в течение 10 (десяти) дней, после получения соответствующего извещения от Заказчика, всю сумму НДС, отказанного в возврате из бюджета Республики Казахстан, а также возмещены все иные вмененные налоги, включая финансовые санкции.
Условие, предусмотренное данным пунктом, не ограничиваются взаимоотношениями непосредственно с самим Поставщиком, но и распространяются на взаимоотношения с другими Поставщиками Поставщика, приведшие по каким-либо основаниям к случаям не подтверждения взаиморасчетов с Заказчиком, не возврату НДС и до начисления налогов и финансовых санкции, предъявленных государственными органами Заказчику.
Возмещенная Поставщиком сумма превышения НДС, отказанного в возврате из бюджета РК по ранее установленным фактам не отражения (не уплаты), либо не подтверждение взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, Заказчиком подлежит возврату Поставщику в случае возврата превышения НДС Заказчику на основании вновь поданного требования на возврат НДС и подтверждения к возврату ранее не подтвержденных сумм в результате устранения Поставщиком либо Поставщиками 1-го, 2-го, 3-го и т.д. уровней ранее выявленных нарушений, Заказчик обязуется вернуть ранее возмещенную Поставщиком сумму НДС в течение 10 (десяти) дней, после получения фактического возврата превышения НДС.
4. Сроки и условия поставки
4.1 Поставщик обязан поставить Товар в количестве, качестве, ассортименте, а также по адресу и в срок в соответствии с приложением № 1, № 2 к Договору.
4.2 Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня заключения Договора подписывает с Поставщиком график поставки Товара по форме согласно приложению № 4 к Договору. При формировании графика поставки учитываются технологические сроки производства и поставки сырья (ткани, утеплителей и фурнитуры), и срок поставки составляет не менее 90 (девяносто) календарных дней с даты направления письменной заявки. 
В случае возврата заявки в соответствии с п.5.3.8 Договора срок поставки продлевается соразмерно сроку получения повторной заявки в разрезе номенклатуры Товаров, по которым осуществлён возврат заявки.
4.3 Датой поставки Товара считается дата подписания Заказчиком Акта приема-передачи. Товар передается Поставщиком Заказчику по количеству и качеству согласно акту приема-передачи и в соответствии с приложениями №1, № 2 к Договору. Право собственности на Товар, а также риск случайной гибели, порчи Товара переходит от Поставщика Заказчику с даты подписания Заказчиком акта приема-передач. Расходы, связанные с поставкой включаются в Общую сумму Договора.
4.4 Поставка Товара осуществляется Поставщиком на условиях DDP (Инкотермс 2010) до склада Заказчика. Транспортировка Товара до пункта назначения осуществляется и оплачивается Поставщиком, а связанные с этим расходы включаются в Общую сумму Договора.
4.5 Поставщик (либо его представитель) обязуется вместе с Товаром не ранее чем за 1 (одну) неделю до прибытия Товара в пункт доставки должен направить Заказчику следующую документацию: а) товарно–сопроводительную накладную; б) страховой сертификат (если предусмотрено тендерной документации); в) гарантийный сертификат изготовителя или Поставщика (если указано в Технической спецификации-приложение №2).
5. Права и обязательства Сторон
5.1 Поставщик обязуется:
5.1.1 Поставить Товар в соответствии с условиями Договора;
5.1.2 Перед осуществлением поставки Товара за 10 (десять) рабочих дней, направить в адрес материальной базы Заказчика сигнальный образец Товара по каждому виду Товара.
Информация о местонахождении материальной базы Заказчика будет направлена в адрес Поставщика посредством электронной почты с последующим направлением письма на бумажном носителе;
5.1.3 В течение 5 (пяти) рабочих дней устранить, выявленные при проведении экспертизы сигнальных образцов замечания Заказчика.
5.1.4 В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 5 % от общей стоимости Договора в виде [Банковской гарантии, Платежного поручения или Страхового договора]. Данное обязательство не распространяется на Поставщика в случае, если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка.
Обеспечение исполнения долгосрочного договора по закупкам товаров, услуг должно быть предоставлено на соответствующий год или на весь срок действия долгосрочного договора.
5.1.5 В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение возврата аванса по Договору в размере 30 % от общей стоимости Договора в виде [Вид обеспечения].
Срок действия обеспечения возврата аванса (предоплаты) должен быть до полного погашения авансового платежа (предоплаты) по Договору (в т.ч. по долгосрочному) на соответствующий год. На следующий финансовый год Поставщик предоставляет обеспечение возврата аванса (предоплаты) в срок не более 20 (двадцати) рабочих дней с даты истечения предыдущего финансового года. Данное обязательство не распространяется на Поставщика в случае, если он соответствует требованиям, указанным в пункте 8 статьи 43 Порядка;
5.1.6 Представлять Заказчику документы на поставляемый Товар в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, в том числе:
5.1.6.1 Расчет доли местного содержания в Договоре на весь объем (количество) Товара, поставленного в рамках Договора в форме электронного документа (предоставляется в Системе). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-передачи.
5.1.6.2 Электронную (ые) копию (ии) сертификата (ов) формы СТ-КZ на весь объем (количество) Товара, поставленного в рамках Договора (предоставляется в Системе). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-передачи.
5.1.6.3 Документы, предшествующие оплате согласно пункту 3.4 Договора;
5.1.6.4 Сертификат/паспорт качества на Товар.
5.1.7 Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству, ассортименту и качеству Товара в соответствии с условиями Договора, в том числе выявленные замечания при экспертизе сигнальных образцов.
5.1.8 Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству, ассортименту и качеству Товара в соответствии с условиями Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли местного содержания в Товарах.
5.1.9 Гарантировать достоверность предоставляемой информации по доле местного содержания в Товаре. В случае предоставления недостоверной информации по доле местного содержания Поставщик несет ответственность в соответствии с Порядком и Договором;
5.1.10 Своевременно информировать и согласовывать с Заказчиком любые предполагаемые изменения или дополнения, касающиеся поставки Товара по Договору. При несвоевременном предоставлении уведомления об отгрузке, Заказчик вправе отказаться от приемки в день поступления Товара и перенести дату приемки на срок до 5 (пять) рабочих дней.;
5.1.11 Передать Заказчику всю техническую документацию и сертификаты на Товар. В случае замены сертификата и/или его обновления, предоставить Заказчику обновленный сертификат на Товар, поставляемый согласно заявке, исполняемой после даты получения обновленного документа;
5.1.12 По запросу Заказчика в течение 5 (пять) рабочих дней, предоставить сведения о себестоимости и подтверждающие документы на сырье (ткани, утеплители и фурнитуру). При этом, максимально использовать сырье (ткани, утеплители и фурнитуру) местного производства и иметь в наличии резерв необходимого сырья;
5.1.13 Отгрузить Товар в упаковке, обеспечивающей сохранность Товара от повреждений при транспортировке;
5.1.14 В случае, если в течение гарантийного срока после поставки Товара будут выявлены дефекты, либо несоответствие условиям Договора, Поставщик обязуется своими силами и за свой счет устранить выявленные дефекты и (или) заменить дефектный Товар на новый Товар соответствующего качества в сроки, предусмотренные в письменном требовании Заказчика в соответствии с условиями Договора;
5.1.15 Обеспечить поставку Товара в соответствии с законодательством Республики Казахстан и регламентирующими документами в области безопасности и охраны труда, прав человека, а также охраны окружающей среды;
5.1.16 Сохранять имеющиеся рабочие места для граждан Республики Казахстан на территории Республики Казахстан на период действия Договора;
5.1.17 Поставщик по запросу Заказчика, вправе предоставить информацию и документы, необходимые для надлежащей проверки Поставщика, его бенефициарного собственника (при наличии), в соответствии с требованиями Законодательства РК, включая информацию о бенефициарных собственниках (при их наличии). в т.ч. по всем субподрядчикам и аффилированности, проверке на регистрацию конечного бенефициара в оффшорных зонах;
5.1.18 Обеспечить соответствующую среднеотраслевым уровням зарплату для сотрудников;
5.1.19 Своевременно предоставлять информацию по исполнению КПД в соответствии с установленными сроками и методикой КПД в приложении № 5 к Договору;
5.1.20 В случае внесения изменений в Стратегию и (или) политику Фонда в рамках исполнения Договора принять на себя обязательства по внедрению инициатив по вопросам обеспечения соблюдения принципов ESG (Environmental, Social, Corporate Governance – принципы деятельности компании, основанные на защите окружающей среды, создании благоприятных социальных условий, добросовестном отношении с сотрудниками, клиентами и надлежащем корпоративном управлении);
5.1.21 Унифицировать цены на Товар для Заказчика и его дочерних организаций в рамках реализации Стратегии при соответствии условий поставки (техническая спецификация, место, сроки, и т.д.).
5.2 Заказчик обязуется:
5.2.1 Принять поставленный Поставщиком Товар в соответствии с условиями Договора.
5.2.2 Подписать Акт приемки-передачи в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта приемки-передачи от Поставщика.
5.2.3 Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
5.2.4 Вернуть Поставщику внесенное обеспечение возврата аванса (предоплаты) в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору на сумму полученной от Заказчика предоплаты.
5.2.5 Проводить совместно с Поставщиком анализ предложений и замечаний работников Заказчика по качеству и характеристикам специальной одежды и средствам индивидуальной защиты;
5.2.6 Вернуть Поставщику внесенное обеспечение исполнение Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.

5.3 Поставщик имеет право:
5.3.1 Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную Договором.
5.3.2 Требовать от Заказчика своевременной приемки Товара и подписания акта приемки-передачи;
5.3.3 Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения возврата аванса (предоплаты);
5.3.4 Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
5.3.5 В случае появления необходимости совместно с Заказчиком доработать технические спецификации к Стандарту Заказчика «Специальной одежды и средств индивидуальной защиты работников акционерного общества «Каражанбасмунай» и его дочерних организаций» (далее – Стандарт Заказчика) по результатам поставки и определения недочетов при реализации Стратегии, а также предложений по расширению номенклатуры по Стандарту Заказчика.
5.3.6 Отказаться от исполнения обязательств, указанных в разделе 12 Договора в случае заключения договора на сумму меньше чем 20 (двадцати) млн.тенге без НДС, за исключением КПД № 5 «Коэффициент исполнения доли местного содержания», направив Заказчику уведомление заказным письмом в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента заключения Договора. В этом случае Поставщик лишается права на заключение дополнительного соглашения к Договору на поставку дополнительного объема Товара сроком на 1 год на условиях действующего Договора. Если по истечении 20 (двадцати) рабочих дней с момента заключения Договора Заказчик не получит уведомление Поставщика об отказе исполнения обязательств, указанных в разделе 12 Договора, тогда такие обязательства будут считаться принятыми Поставщиком;
5.3.7 Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения исполнения Договора;
5.3.8 Возвратить заявку Заказчику с развернутым обоснованием несоответствия приложениям № 1, №2 к Договору и невозможности приступить к исполнению обязательств по Договору в разрезе номенклатуры Товаров, по которым имеются несоответствия.
5.4 Заказчик имеет право:
5.4.1 Получить от Поставщика Товар надлежащего качества и количества, предусмотренный Договором. Товар по качеству должен соответствовать эталонному образцу, за исключением случаев несоответствия Товара, когда Поставщик предлагает лучшие характеристики закупаемых Товаров.
[bookmark: _Hlk115796018]5.4.2 Отказаться от любой части либо партии Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости Товара либо суммы Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с предоставлением актов о выявленных дефектах или дефектной ведомостью. 
5.4.3 Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
5.4.4 В случаях, если Товар поставлен ненадлежащего качества, которое может быть выявлено при визуальном осмотре Товаров, а также при проведении входного контроля поставляемых Товаров, предъявить Поставщику следующие требования:
5.4.4.1 На безвозмездное устранение Поставщиком выявленных недостатков Товара в течение 10 (десять) рабочих дней;
5.4.4.2 В случае неустранения Поставщиком выявленных недостатков в установленные Договором сроки, на возмещение Поставщиком расходов Заказчика на самостоятельное устранение недостатков Товара;
5.4.4.3 На замену Товара ненадлежащего качества на Товар, соответствующий условиям Договора;
5.4.4.4 В безакцептном порядке удержать суммы штрафов, неустоек, пени, наложенных на Поставщика по Договору, при расчете с Поставщиком за поставленный Товар.
5.4.5 Проводить мониторинг себестоимости продукции, исполнения доли местного содержания с предоставлением обосновывающих документов со стороны Поставщика и при необходимости осуществить выездной аудит к Поставщику (в том числе на соответствие уровня производственных мощностей Поставщика объему поставок Товара по Договору).
5.4.6 Внесение изменений и (или) дополнений в проект Договора допускается по взаимному согласию Сторон в части продления срока исполнения обязательств Поставщиком в случае приостановления процедуры заключения Договора централизованной службой по контролю за закупками, на количество дней соразмерно сроку проведения внеплановой проверки.
5.4.7 В одностороннем порядке расторгнуть Договор в случае выявления факта превышения консолидированного объема поставок над показателями производственных мощностей в разрезе всех проведенных закупок по Стратегии, выявленных по результатам поведенного аудита и/или проведенных мероприятий по общественному контролю по объемам закупок и отслеживанию уровня производственных мощностей Поставщика.
5.4.8 Принимать меры, предусмотренные пп. 10.3.5 Договора, в случае двухкратного выявления несоответствий в сигнальных образцах;
5.4.9 При потребности индивидуального пошива, направить заявку на поставку не более 25 комплектов Товара.
6. Порядок сдачи и приемки Товара
6.1 При наличии у Заказчика замечаний к качеству Товаров, которые могут быть выявлены при визуальном осмотре Товаров, а также при проведении входного контроля поставляемых Товаров, Акт приема-передачи Товаров не подписывается Заказчиком, а Товары ненадлежащего качества, не прошедшие входной контроль, возвращаются Поставщику для замены на Товары, соответствующие Договору. Кроме того, Товар по качеству должен соответствовать Образцу эталона товара, за исключением случаев несоответствия Образцу эталона товара, когда Поставщик предлагает лучшие характеристики закупаемых Товаров.
6.2 Заказчик вправе проверить поставленный Товар на его соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
6.3 Приемка поставленного Товара осуществляется представителем Заказчика путем осмотра и на основании документов, предусмотренных настоящим Договором.
6.4 Заказчик не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от Поставщика документа(ов), подтверждающего(их) поставку Товара предусмотренных условиями Договора о закупках, заполняет необходимую информацию по Договору и в случае отсутствия замечаний подписывает Акт приемки-передачи Товаров, либо отказывает в принятии Товаров с указанием аргументированных обоснований.
При этом, документ(ы), подтверждающий(ие) поставку товара, направляются Заказчику Поставщиком посредством веб-портала закупок в виде электронного документа.
6.5 Претензия по вопросам количества и качества поставленного Товара предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения Товара, либо обнаружения дефектов, которые не могли быть обнаружены при обычном способе приемки (скрытые дефекты). Если Поставщик не дал ответа в течение 10 (десяти) рабочих дней, такая претензия считается признанной Поставщиком, и Поставщик за счет собственных рисков и расходов обязуется в 10 (десяти) рабочих дней с момента получения уведомления поставить недопоставленную и/или заменить некачественную часть Товара.
[bookmark: _Hlk115708245][bookmark: _Hlk115710778]6.6 В случае обнаружения недостаточного количества/некачественной партии или отдельных Товаров Поставщик обязуется в течение 10 (десять) рабочих дней поставить недопоставленное количество/заменить всю партию Товара или отдельных Товаров согласно заключенному Договору, при этом расходы по доставке Товара осуществляются за счет Поставщика.
[bookmark: _Hlk115865485]6.7 Требования, связанные с недостатками Товара, могут быть предъявлены Заказчиком при приемке Товара (кроме возмещения своих расходов на устранение скрытых недостатков Товара, выявленных после приемки Товара и убытков), а также в последующем при условии, если они обнаружены:
- в течение гарантийного срока;
- в случае, когда на комплектующие изделия установлен гарантийный срок меньшей продолжительности, чем на основное изделие, Заказчик вправе предъявить требования о недостатках комплектующего изделия при их обнаружении в течение гарантийного срока на основное изделие;
- если на комплектующее изделие установлен гарантийный срок большей продолжительности, чем гарантийный срок на основное изделие, Заказчик вправе предъявить требования о недостатках Товара, если недостатки в комплектующем изделии обнаружены в течение гарантийного срока на него, независимо от истечения гарантийного срока на основное изделие; 
- в отношении Товара, на который установлен срок годности, Заказчик вправе предъявить требования о недостатках Товара, если они обнаружены в течение срока годности Товара. 
- в случаях, когда предусмотренный Договором гарантийный срок составляет менее двух лет и недостатки товара обнаружены Заказчиком по истечении гарантийного срока, но в пределах двух лет с даты подписания Сторонами соответствующего Акта приема-передачи, Поставщик несет ответственность, если Заказчик докажет, что недостатки Товара возникли до передачи Товара Заказчику или по причинам, возникшим до этого момента.
6.8 Поставщик отвечает за недостатки Товара, если Заказчик докажет, что они возникли до его передачи Заказчику или по причинам, возникшим до этого момента. 
В отношении Товара, на который Поставщиком предоставлена гарантия качества, Поставщик отвечает за недостатки Товара, если не докажет, что недостатки в Товаре возникли после их передачи Заказчику вследствие нарушения Заказчиком правил пользования Товаром или его хранения либо действий третьих лиц или непреодолимой силы.
В случае если Заказчик в соответствии с условиями Договора требует от Поставщика безвозмездного устранения недостатков Товара (в том числе дефекты, неисправности и т.д.) либо замены Товара ненадлежащего качества на Товар, соответствующий Договору, Поставщик обязуется осуществить такое устранение либо замену в порядке и в сроки, предусмотренные Договором.
6.9 Если устранение дефектов/недостатков в Товаре производится силами Заказчика, Поставщик обязан возместить ему связанные с этим расходы в течение 30 (тридцать) календарных дней с даты выставления соответствующего счета.
6.10 Все расходы по замене и ремонту Товара с недостатками, в том числе комплектующих и запасных частей (если применимо) и расходы по доставке, хранению и транспортировке, полностью оплачиваются Поставщиком.
6.11 В случае, когда Заказчик отказывается от переданного Поставщиком Товара в соответствии с законодательными актами или Договором (наличие в Товаре недостатков, отсутствие документов и т.д.), Заказчик обеспечивает сохранность этого Товара путем принятия на ответственное хранение и незамедлительно уведомляет об этом Поставщика.
6.12 Товар считается принятым на ответственное хранение с момента направления Заказчиком Поставщику письменного уведомления о таком принятии почтой (курьерской и т.п.) либо посредством электронной почты.
6.13 Принятие Товара на ответственное хранение производится по оформляемому Сторонами акту приема-передачи товара на ответственное хранение, в котором указывается количество и состояние Товара, в том числе все недостатки, имеющиеся на момент составления акта.
6.14 Поставщик обязан вывезти Товар (или часть Товара), принятый Заказчиком на ответственное хранение, или распорядиться им в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента направления Заказчиком Поставщику уведомления о принятии Товара.  
В случае вывоза Товара, принятого Заказчиком на ответственное хранение, Поставщик обязан уведомить Заказчика о дате вывоза в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления Заказчиком вышеуказанного уведомления.
Поставщик вправе распорядиться Товаром, принятым на ответственное хранение, путем его передачи в собственность Заказчика на безвозмездной основе.
6.15 В случае если Поставщик не осуществил вывоз Товара, принятого на ответственное хранение, и не распорядился им в сроки, установленные пунктом 6.14 Договора, Заказчик вправе возвратить Поставщику Товар (или часть Товара), принятый на ответственное хранение, либо реализовать Товар (вырученная от реализации сумма передается Поставщику за вычетом суммы, причитающейся Заказчику).
6.16 Необходимые расходы, понесенные Заказчиком в связи с принятием Товара на ответственное хранение, реализацией Товара или его возвратом Поставщику (в том числе расходы, связанные с хранением соответствующего Товара на складе Заказчика в течение срока, определенного для вывоза Поставщиком вышеуказанного Товара, расходы по транспортировке, таможенному оформлению и т.д.) подлежат возмещению Поставщиком в течение  20 (двадцати) дней с  момента направления Заказчиком требования о таком возмещении в письменной форме. Расходы, связанные с хранением соответствующего Товара на складе Заказчика, возмещаются (в частности) на основании следующих тарифов: 
1) расходы по хранению на складе: 68,17 тенге без учета НДС в день из расчета на 1 кв.м. площади хранения;  
2) расходы на погрузочно-разгрузочные работы: 
работа погрузчика (спецтехника) - 5777, 23 тенге без учета НДС из расчета за 1 час работы;
работа крана (спецтехника) - 7 146, 04 тенге без учета НДС из расчета за 1 час работы;
работа одного грузчика (персонал) - 701, 50 тенге без учета НДС из расчета за 1 час работы.

7. Гарантии и Качество
[bookmark: _Hlk115865770]7.1 Поставщик гарантирует качество поставляемого Товара, соответствующее установленным требованиям, применимым к поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, является новым, свободным от любых прав третьих лиц и соответствует требованиям нормативных документов (ГОСТ, СТ РК, ОСТ, ТУ, технический регламент и др.) и не будет иметь дефектов, при нормальном его хранении и использовании.
7.2 Поставщик исполняет гарантийное обязательство по качеству поставки Товара и осуществления поставки в соответствии с эталонным образцом, подтвержденным со стороны Заказчика по качеству и характеристикам Товара. Поставщик гарантирует, что Товар, поставляемый в рамках исполнения настоящего Договора, соответствует образцу Товара, прошедшего оценку на соответствие требованиям Технической спецификации (приложение № 2 к Договору).
[bookmark: _Hlk115864671]7.3 Поставщик гарантирует качество Товара в течение гарантийного срока, установленного в 12 (двенадцать) месяцев/Технической спецификации со дня подписания Акта приема-передач к поставленному Товару. При этом Товары должны соответствовать всем нормативным требованиям в течение всего гарантийного срока. 
7.4 Если в течение гарантийного срока либо в течение сроков, предусмотренных статьей 430 Гражданского Кодекса Республики Казахстан, будут выявлены дефекты Товара или его несоответствие условиям Договора или выявления последствий, предусмотренные статьей 428 Гражданского Кодекса Республики Казахстан, Поставщик за свой счет обязуется заменить дефектный Товар на новый в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком соответствующих требований. Гарантийный срок для замененного Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по замене Товаров несет Поставщик.
7.5 В случае, если задержка по замене Товара будет происходить по вине Поставщика, то гарантийный срок продлевается на соответствующий период времени.
7.6 Поставщик гарантирует, что:
7.6.1 Поставщик имеет все разрешительные документы, а также лицензии и иные необходимые документы, предусмотренные законодательством Республики Казахстан.
7.6.2 Поставщик обязуется предоставить по запросу Заказчика информацию и документы, связанные с исполнением Договора.
7.7 Страхование:
7.7.1 На весь срок действия Договора, если это предусмотрено тендерной документацией или другим отдельным требованием Заказчика, Поставщик должен страховать все виды рисков и оплачивать все виды страхования, которые требуются в соответствии с законодательством Республики Казахстан
7.7.2 Все страховые полисы должны содержать условия, гарантирующие, что страховая компания не будет иметь права требовать возмещения Заказчиком расходов и предъявлять к Заказчику иски.
7.7.3 Поставщик принимает в расчет, что страхование не истолковывается как ограничение каких-либо обязательств Поставщика по данному Договору.
7.7.4 Поставщик должен обеспечить, чтобы все субподрядные организации, вовлеченные в исполнение данного Договора, были застрахованы в том объеме и виде, чтобы покрыть риски связанные с поставкой Товара, предоставляемыми этими субподрядными организациями, в соответствии с законодательством Республики Казахстан. По требованию Заказчика Поставщик должен предоставить сертификаты страхования, подтверждающие страхование каждой субподрядной организации.
8. Местное содержание
8.1 После завершения поставки Товара в полном объеме, Поставщик в течение 5 (пяти) рабочих дней должен предоставить Заказчику отчет по местному содержанию по форме согласно приложению № 3 к Договору. При поставке Товара в рамках Договора дополнительно к отчету предоставляются сертификаты формы СТ-КZ (оригинал/ нотариально засвидетельствованная копия, либо копия, заверенная печатью уполномоченного органа по выдаче сертификата о происхождении товара для внутреннего обращения) на предоставляемый Товар.
8.2 В случае отказа Поставщика от применения системы КПД № 5 «Коэффициент исполнения доли местного содержания» и не предоставления отчёта по местному содержанию Поставщик выплачивает Заказчику в качестве неустойки сумму, эквивалентную 0,1% от общей суммы Договора, за каждый день просрочки, но не более 5% от общей суммы Договора. Выплата неустойки не освобождает Поставщика от представления Заказчику отчёта по местному содержанию.
8.3 Поставщик должен предусмотреть соблюдение требований настоящего раздела Договора всеми субподрядчиками, привлекаемыми Поставщиком к поставке Товара, и обеспечить предоставление соответствующей информации по местному содержанию.
9. Ответственность Сторон
9.1 За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Республики Казахстан и Договором.
9.2 Ответственность Поставщика:
9.2.1 В случае необоснованной просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик оплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый календарный день просрочки поставки Товара, но не более 10% от общей суммы несвоевременно поставленного Товара;
9.2.2 В случае непредставления Поставщиком в соответствии с условиями Договора, сертификата формы СТ-KZ, Поставщик несет ответственность в виде штрафа в размере 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Поставщиком до подписания сторонами соответствующего Акта приемки-передачи, подтверждающего прием – передачу поставленного Товара.
[bookmark: _Hlk117088835]9.2.3 В случае необоснованного нарушения сроков устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно условиям Договора, Поставщик уплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от общей суммы выявленных недостатков.
9.2.4 В случае не предоставления фактического расчета доли местного содержания в Товарах, Поставщик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
9.2.5 За предоставление недостоверной информации по доле местного содержания в Товаре, Поставщик оплачивает Заказчику штраф в размере 5% от общей суммы Договора.
9.2.6 В случае отказа или невозможности Поставщика выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев, в предусмотренных разделом 14 Договора, Поставщик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от суммы не поставленного Товара.
9.2.7 Поставщик несёт ответственность за несоблюдение привлекаемыми им работниками и контрагентами правил безопасности и охраны труда, пожарной безопасности, экологических и других требований, нарушение которых влечёт за собой предусмотренную законодательством ответственность.
9.3 Поставщик согласен на удержание Заказчиком суммы пени (штрафов), причитающейся Заказчику за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему Договору.
9.4 В случае, если Поставщик не представил обеспечение исполнения договора в срок, установленный пунктом 5.1.4 Договора, то Заказчиком в одностороннем порядке расторгается настоящий Договор.
9.5 Ответственность Заказчика:
9.5.1 В случае необоснованной задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы подлежащей оплате.
9.5.2 В случае необоснованной задержки возврата обеспечения авансового платежа, представленного Поставщиком, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы внесенного авансового платежа, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от суммы внесенного авансового платежа.
9.5.3 В случае необоснованной задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Поставщиком, Заказчик должен выплатить Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы Договора, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от суммы неисполненного обязательства.
9.5.4 В случае необоснованной задержки Заказчиком приемки Товара, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы Акта приема-передачи, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы Акта приема-передачи.
9.5.5 В случае необоснованной задержки Заказчиком подписания Акта приемки-передачи, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы задержки, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства.
9.5.6 В случае необоснованного несвоевременного представления Заказчиком документов (в случае если по условиям Договора требуется предоставление Заказчиком документов Поставщику для поставки Товара), вследствие которых Поставщик не мог исполнить свои обязательства, предусмотренные Договором, Поставщик имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.
9.6 В случае необоснованного нарушения Поставщиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию Оператору Фонда по закупкам для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных поставщиков Фонда.
9.7 В случае необоснованного нарушения Поставщиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения исполнения Договора сумму пени, штрафа, начисленную Поставщику за нарушение им своих обязательств по Договору и возникших в связи с этим убытков.
9.8 В случае прекращения действия Договора при фактической поставке Товара на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
9.9 Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
9.10 Общий размер штрафов (пени), начисляемых товаропроизводителю поставляемого Товара согласно условиям Договора за несвоевременную поставку либо отказ от поставки Товара, не должен превышать 10% от суммы Договора.
9.11 В случае применения системы КПД, указанной в разделе 12 и приложении № 5 к Договору, и невыполнения Поставщиком КПД к Поставщику применяются штрафные санкции, указанные в приложении №5 к Договору. При этом, в случае достижения баллов менее 50% по КПД в течение срока действия Договора, Заказчик имеет право на включение Поставщика в список ненадежных поставщиков в соответствии с Порядком, и направляет в установленном порядке необходимую информацию Оператору Фонда по закупкам.
 9.12 Оплата пени и/или штрафа по Договору производится Сторонами в течение 7 (семи) рабочих дней с момента получения соответствующего счета.
9.13 Поставщик обязуется освободить от ответственности Заказчика в отношении любых существующих или возможных обязательств, претензий, исков, судебных разбирательств и требований и гарантирует возмещение убытков, в том числе, помимо прочего, издержек (включая, без исключения, судебные издержки), в случае предъявления претензий, исков или иных требований третьих лиц, которые могут возникнуть вследствие или в связи с действиями Поставщика при исполнении Договора, за исключением тех случаев, когда в судебном порядке установлено, что такие убытки являются результатом умышленных неправомерных действий Заказчика.
10. Порядок изменения, расторжение Договора
10.1 Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и Порядком.
10.2 Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий проводимых (проведенных) закупок и/или предложения, явившегося основой для выбора Поставщика, по иным основаниям, не предусмотренным соответствующими пунктом (ами) Порядка.
10.3 Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
10.3.1 На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
10.3.2 При нарушении Поставщиком своих обязательств;
10.3.3 Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Товаров:
10.3.3.1 В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями в экономике;
10.3.3.2 В случае отсутствия производственной необходимости на основании решения коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика. Отказ от исполнения Договора о закупках ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Товаров, работ, услуг допускается при условии оплаты Заказчиком Поставщику фактически понесенных им расходов. При этом Поставщик обязуется предоставить соответствующие документы, доказывающие понесённые им расходы связанные с выполнением настоящего Договора;
[bookmark: _Hlk115854825]10.3.4 При нарушении одной из сторон Договора в части обязательств по противодействию коррупции, предусмотренных условиями Договора;
10.3.5 В случае не устранения Поставщиком несоответствий, выявленных при проведении экспертизы сигнальных образцов, направленных Заказчиком для устранения более 2 (двух) раз.
10.4 При отказе Заказчика от исполнения Договора в одностороннем порядке, Заказчик направляет Поставщику соответствующее письменное уведомление не менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения. При этом Поставщик обязуется предоставить соответствующие документы, доказывающие понесённые им расходы связанные с выполнением настоящего Договора.
10.5 Не допускается расторжение заключенного Договора Заказчиком в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений уполномоченным органом Фонда по вопросам закупок. В этом случае, Договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и оплатой Поставщику фактический понесенных им расходов на день расторжения Договора.
10.6 В случае если Договор расторгается по вине Заказчика, Поставщик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение понесенного реального ущерба и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, путем предоставления подтверждающих документов, а также суммы, выставленных пени и штрафа, которые в сумме не могут превышать 10% от суммы Договора.
10.7 Договор может быть расторгнут по обоюдному согласию между Сторонами. В этом случае Сторона, инициирующая расторжение Договора, обязана письменно уведомить другую Сторону за 20 (двадцать) календарных дней о своем намерении.
10.8 Если Договор расторгается по основаниям, предусмотренным пунктами 10.4, 10.5 Договора, Поставщик обязан немедленно прекратить поставку Товара и представить документы, предшествующие оплате только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора на день расторжения.
10.9 Заказчик вправе обратиться в адрес уполномоченного органа об исключении Поставщика из периметра Стратегии путем расторжения договора за несоблюдение условий Договоров поставки, обслуживания на местах заказчиков, выполнения обязательств по гарантии и исполнения КПД и включения его в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Фонда в соответствии с Порядком (в случае наличия данного основания в Порядке).
	10.10 Допускается изменений и (или) дополнений в заключенный Договор (долгосрочный) о закупках допускаются по взаимному согласию сторон в части увеличения суммы Договора о закупках на поставку Товаров, заключенного с производителем, находящегося в Реестре квалифицированных потенциальных поставщиков, вызванного тем, что на рынке в период с даты заключения Договора или предыдущего изменения цены до даты поставки Товара (части не поставленного Товара), определенной Договором, общая стоимость сырья и (или) комплектующих, необходимых для производства Товара, увеличилась более чем на 20% и(или) увеличились тарифы, влияющие на ценообразование закупаемого Товара.
Внесение такого изменения допускается не более одного раза в квартал, но не более двух раз в год, при наличии:
- обоснования необходимости увеличения суммы Договора о закупках, представленного поставщиком, с указанием детальной калькуляции затрат на производство и поставку Товара, на часть не выполненного объема Договора о закупках с приложением подтверждающих документов;
- маркетингового заключения Заказчика, сформированного с соответствующими расчетами и доводами, свидетельствующие о необходимости пересмотра цены, на товары (сырье, комплектующие), по которым произошло значительное увеличение цен.
11. Корреспонденция
11.1 Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции, согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
11.2 Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
11.3 Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или другие сообщения, которые по условиям этого Договора должны выполняться в письменной форме, должны предоставляться заблаговременно и вручаться нарочно или заказным письмом с почтовым уведомлением, факсом или по электронной почте с последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
11.4 Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
11.5 Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
12. Управление эффективностью деятельности поставщика
12.1 Стороны обязались в течение 20 рабочих дней с даты подписания Договора сформировать группу управления Договором (далее – ГУД), состоящую из представителей Сторон, уполномоченных соответствующими приказами Заказчика и Поставщика, в составе не менее двух человек с каждой Стороны, включая председателя со стороны Заказчика. В состав ГУД со стороны Заказчика обязательно включение не менее одного работника управления по категорийным закупкам департамента закупок и снабжения АО НК «КазМунайГаз». Председатель ГУД имеет право на принятие окончательного решения по вопросам утверждения ключевых показателей эффективности деятельности Поставщика (далее – КПД), в случае если голоса представителей Сторон сложились поровну. При необходимости изменения представителей в составе ГУД, Стороны уведомляют друг друга о предстоящей замене за 10 (десять) рабочих дней до начала очередного совещания. Деятельность ГУД осуществляется с начала действия Договора до окончания срока действия Договора.
12.2 Заказчик и Поставщик договорились, что в случае неполучения от Поставщика уведомления, указанного в подпункте 5.3.6 пункта 5.3. Договора, в процессе исполнения договорных обязательств в соответствии с требованиями настоящего раздела Договора будет применяться система КПД, как определено ниже и в приложении № 5 к Договору.
12.3 Стороны в рамках деятельности ГУД договорились о мониторинге КПД в течение срока действия Договора, с двусторонним утверждением результатов мониторинга за каждый квартал/каждое полугодие/по исполнению Договора, но не позднее чем за 60 календарных дней до даты истечения срока действия договора, в установленный настоящим пунктом период.
12.4 В течение срока действия Договора Заказчик будет отслеживать выполнение Поставщиком нижеследующих КПД: 1) Коэффициент исполнения обязательств по поставке в срок; 2) Коэффициент качества Товара, рекламации на поставляемый Товар, документации на Товар; 3) Коэффициент количества отбракованного Товара на входном контроле; 4) Коэффициент соответствие критериям ESG; 5) Коэффициент исполнения доли местного содержания. Методика расчета коэффициентов КПД указана в приложении № 5 к Договору.
12.5 В случае выполнения Поставщиком КПД в течение действия Договора, с учетом обязательной актуализации условий нахождения в Реестре товаропроизводителей Фонда и подтверждения статуса производителя наличием Индустриального сертификата не позднее четвертого квартала действия Договора, в рамках работы ГУД разрабатывается заключение о выполнении Поставщиком КПД. При положительном заключении Заказчик вправе продлить действие Договора путем заключения с Поставщиком дополнительного соглашения к Договору на 1 (один) год с учетом обязательной актуализации условий нахождения в Реестре отечественных товаропроизводителей и подтверждения статуса производителя о наличии Индустриального сертификата.
12.6 В течение периода действия Договора Поставщик на ежеквартальной/полугодовой/годовой основе предоставляет Заказчику отчет о выполнении КПД в срок не позднее 10 (десятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом (если годовой отчет не позднее чем за 60 календарных дней до даты истечения срока действия Договора). На основании предоставленного отчета, в течение последующих 20 дней ГУД проводит совещания (посредством видеоконференцсвязи при необходимости), на которых рассматриваются и разбираются результаты отчета по поставке Товара за предыдущий период, выявляются недоработки и определяются планы мероприятий по улучшению качества Товара. В ходе плановых совещаний проводится совместный расчет коэффициентов КПД на основании представленного отчёта о выполнении КПД Поставщиком и необходимых документов (акты о результатах производственных испытаний Товара, акты приемки, дефектные ведомости и другие документы).
12.7 Расчетные коэффициенты и КПД Поставщика за предыдущий период официально утверждаются на совещании ГУД и используются в качестве статистических данных для КПД последующих периодов (квартал, полугодие и год) и итоговой оценки деятельности Поставщика.
12.8 Невыполнение КПД считается нарушением существенных условий Договора и предусматривает применение Заказчиком штрафных санкций и расторжение Договора, указанных в приложении № 5 к Договору.
[bookmark: _Hlk115791470][bookmark: _Hlk115793767]12.9 Заказчик вправе учитывать результаты оценки КПД Поставщика при принятии решения об увеличении/уменьшении объемов Товаров на следующий Отчетный период в рамках Договора в соответствии с п.2.6 к Договору.
13. Срок действия Договора
13.1 Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует 12 (двенадцать) месяцев, а в части взаиморасчетов до полного исполнения Сторонами всех своих обязательств по Договору (в случаях если в соответствии с внутренними нормативными актами Заказчика требуется принятие решения об одобрении заключения Договора уполномоченным органом управления деятельности Заказчика (Наблюдательный совет), то Договор вступает в силу с момента принятия соответствующего решения об одобрении заключения Договора и подписания его Сторонами).
13.2 Каждая Сторона заявляет и гарантирует другой Стороне, что на дату подписания Договора она имеет все права и полномочия для заключения Договора и выполнения действий, предусмотренных им, а также подписание, представление и выполнение Договора было должным образом санкционировано, а также что лицо, подписывающее Договор от имени Стороны, должным образом уполномочено.
14. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
14.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
14.2 При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств, должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти) календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
14.3 Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
14.4 Не уведомление или несвоевременное уведомление в порядке, оговоренном в п. 14.2. Договора, лишает Сторону права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства.
14.5 Достаточным доказательством вышеуказанных обстоятельств и их продолжительности будут являться сертификаты, выданные соответствующими Торгово-Промышленными Палатами стран Заказчика и Поставщика или другими уполномоченными органами в стране, где возникают такие обстоятельства.
15. Порядок разрешения споров
15.1 Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
15.2 Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения этого вопроса в судебном порядке в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Все вопросы, не урегулированные настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
15.3 Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.
16. Противодействие коррупции
16.1 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
16.2 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
16.3 Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
16.4 В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
16.5 В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
16.6 Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
16.7 К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся умышленные деяния, совершаемые при даче либо получении взятки, коммерческий подкуп либо иное незаконное использование работником Сторон своего служебного положения вопреки законным интересам Сторон в целях получения выгоды в виде денег, ценностей, подарков и иного имущества или услуг имущественного, физического или морального характера, получение иных имущественных прав для себя или для третьих лиц, либо незаконное предоставление такой выгоды указанному лицу другими физическими лицами, и получение иных имущественных благ и преимуществ, согласно антикоррупционному законодательству Республики Казахстан либо страны пребывания и/или ведения бизнеса Стороны (далее – Коррупционные правонарушения).
16.8 В случае возникновения у Стороны обоснованного предположения, что произошло или может произойти Коррупционное правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты (далее – Уведомление) и вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения Уведомления.
16.9 Заказчик при получении достоверной информации о совершении Коррупционного правонарушения и при соблюдении положений настоящей статьи вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке полностью или частично, направив соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения убытков, причиненных расторжением Договора.
16.10 Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
16.11 Поставщик обязуется своевременно сообщать Заказчику обо всех случаях нарушения требований антикоррупционной оговорки, связанной с деятельностью Заказчика. Для сообщения о случаях нарушения требований Поставщик обязан использовать «Горячую линию» Заказчика, информация о которой размещена на официальном веб-сайте Заказчика. Поставщик обязуется обеспечивать, чтобы все аффилированные с ним физические и юридические лица, действующие по настоящему договору (далее каждое из них именуется «Аффилированное лицо»), включая без ограничений владельцев, директоров, должностных лиц, работников и агентов Поставщика, соблюдали гарантии настоящей оговорки.
16.12 Поставщик и все Аффилированные лица обязуются не совершать прямо или косвенно следующих действий:
16.12.1 Платить, предлагать, обещать либо разрешать уплатить какие-либо денежные средства или предоставить иные ценности (включая подарки, развлечения и субсидии) любым лицам, связанным с государством, в целях неправомерного получения, сохранения или ведения бизнеса либо получения незаконных преимуществ для Заказчика.
16.12.2 Не совершать иных действий, которые нарушают действующие законы, запрещающие взяточничество в сфере коммерции, включая Коммерческий подкуп и иные противозаконные и неправомерные средства ведения бизнеса.
16.13 Поставщик не является лицом, связанным с государством, и не имеет Политически значимых лиц, являющихся его должностными лицами, работниками либо прямыми или косвенными владельцами. Поставщик обязуется незамедлительно информировать Заказчика в письменной форме обо всех случаях, когда какое-либо Политически значимое лицо станет должностным лицом или работником Поставщика либо приобретет прямую или косвенную долю участия у Поставщика.
16.14 Поставщик создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-либо незаконных целях и имеет только законные источники финансирования.
16.15 Поставщик и его Аффилированные лица не были осуждены за совершение или признаны виновными в совершении каких-либо противозаконных действий, связанных с мошенничеством или коррупцией. Поставщик обязуется немедленно информировать Заказчика в письменной форме, если Поставщик или какие-либо его Аффилированные лица будут осуждены за совершение или признаны виновными в совершении таких противоправных действий.
16.16 Поставщик подтверждает, что он ознакомился с Кодексом деловой этики Заказчика Политикой в области противодействия коррупции Заказчика на официальном веб-сайте Заказчика. Поставщик удостоверяет, что он полностью понимает Кодекс деловой этики Заказчика и Политику в области противодействия коррупции Заказчика.
16.17 Поставщик обязуется добросовестно оказывать Заказчику помощь и содействие в случае действительного или возможного нарушения требований настоящей Антикоррупционной оговорки, в том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса своих владельцев, директоров, должностных лиц и прочих Аффилированных лиц.
16.18 Поставщик обязуется своевременно сообщать Заказчику обо всех случаях нарушения требований антикоррупционной оговорки, связанной с деятельностью Заказчика. Для сообщения о случаях нарушения требований Поставщик обязан использовать «Горячую линию» Заказчика, информация о которой размещена на официальном веб-сайте Заказчика.
17. Конфиденциальность
17.1 Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то, что содержание настоящего Договора, а также информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
17.2 Поставщик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием требуемых протоколов каналов связи.
18. Санкционная оговорка
18.1 Стороны заключают настоящий Договор на основании гарантий Поставщика и добросовестно полагаясь на таковые. Поставщик гарантирует, что:
18.1.1 ни Поставщик, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Поставщика не включены в санкционный список Европейского союза, и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий экстерриториальное действие;
18.1.2 заключение Договора и/или его исполнение Поставщиком не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта;
18.1.3 в день, когда Поставщик обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения в соответствии с настоящим Договором – счета Поставщика, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения платежей по данному Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
18.1.4 лицо(а), подписывающее(ие) настоящий Договор от имени Поставщика, не включены в санкционный список Европейского союза и (или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий экстерриториальное действие.
18.2 В случае, если какая-либо гарантия Поставщика окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Поставщик обязан возместить другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой гарантии Поставщика, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке.
18.3 В случае, если после Даты заключения Договора будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения в какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта («Новые Санкции»), и такие Новые Санкции:
18.3.1 по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение другой Стороной своих обязательств по настоящему Договору; и (или)
18.3.2 привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и (или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или)
18.3.3 повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг;
18.3.4 повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
18.3.5 повлекли понижение кредитного рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого понижения, подтвержденная в письменной форме соответствующим рейтинговым агентством, (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 7 дней c момента принятия Новых санкций, (каждое уведомление, предусмотренное в настоящей статье, далее именуется «Уведомление о Санкциях») с приложением официально подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
18.4 Не позднее 3-х дней со дня представления Уведомления о Санкциях, Стороны проведут встречу (и)/переговоры для добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
18.5 При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 7 дней, либо в течение иного согласованного ими срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами настоящего Договора.
18.6 При недостижении Сторонами согласия по истечении [_______] после проведения первого дня Добросовестных переговоров, любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
18.7 Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в _(указать валюту) становится для Закачзика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 18.8 Договора подлежат применению в приоритетном порядке при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет Сторонам избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 18.5 и 18.6 Договора не подлежат применению.
18.8 Стороны настоящим подтверждают и соглашаются с тем, что, принимая во внимание неопределенность в международной банковской системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в (указать валюту) становится для Поставщика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным, Заказчик обязуется уведомить Поставщика об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме альтернативную валюту, в которой будет произведен такой платеж (указать валюту, согласуемую Сторонами) («Альтернативная валюта»), и реквизиты банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное содействие для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
18.9 Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящем Договоре, по которым должны производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 18.8. в тенге, в рублях или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт) или, если Национальный Банк Республики Казахстан не публикует информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу ___________ (указать альтернативный национальный банк другой страны), на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
19. Прочие условия
19.1 Договор составлен в 2 (два) экземплярах на государственном и русском языках, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон. Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным условиям. В случае разночтений, преимущественную силу будет иметь версия на русском языке.
19.2 Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
19.3 Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
20. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон
Реквизиты Заказчика
Акционерное общество "Каражанбасмунай"
Мангистауская область, Актау Г.А., 12 мкр, 74/1 зд.
БИН 950540000524
БИК ATYNKZKA
ИИК KZ239491100000355089
АО «Altyn Bank» (ДБ China Citic Bank Corporation Ltd)
Тел.: +7 (729) 247-3222 
Заместитель Генерального директора по коммерческим вопросам Габдижанов Эльдар Нуруллаевич
Заместитель директора департамента маркетинга Каликан Рахман

Реквизиты Поставщика
[Полное наименование поставщика] 
[Доп наименование поставщика]
[Полный юридический адрес поставщика]
БИН [БИН поставщика]
БИК [БИК поставщика]
ИИК [ИИК поставщика]
[Наименование банка поставщика]
Тел.: [Телефон поставщика]
[Должность руководителя поставщика] [ФИО руководителя поставщика]
[Дополнительные реквизиты Поставщика]
[Должность и ФИО дополнительных утверждающих поставщика]
Начало формы
ПРИЛОЖЕНИЯ К ДОГОВОРУ:

Приложение № 1 к Договору - Расчет стоимости Товара, сроки поставки Товара;
Приложение № 2 к Договору - Техническая спецификация;
Приложение № 3 к Договору - Форма отчета по местному содержанию;
Приложение № 4 к Договору - График поставки товара.docx;
Приложение № 5 к Договору - Методика КПД.docx;
Приложение №6 к Договору - Дополнительные обязательства Поставщика и (или) условия поставки;
Приложение №7 к Договору - Требования к подрядным организациям в области безопасности, охраны труда, здоровья и окружающей среды, размеры штрафов за нарушение.
Конец формы

